
Les opinions et articles parus dans l’ÉchO’Sullivan ne sont pas sous la responsabilité du Collège. 

 

Notre Journée Western fut une belle 
réussite. Tant mieux pour tout ceux et 
celles qui ont profité de l’excellent 
dîner subventionné.  
 
Our Western Day was a great success 
and was much appreciated by all of 
those who took advantage of the 
subsidized lunch! 
 
Les photos seront affichées sur notre 
site très prochainement! 
The photos will be on our website 
soon! 

Important 
Rappel / Reminder 
 

• Voir Orly (local 301) si vous souffrez d’allergie, 
de diabète, d’épilepsie, ou toute autre condition 
médicale. 

• Do not forget to see Orly if you suffer from a 
medical condition that she should be aware of. 

 
 
 
 
 
 
 

Semaine du 21 janvier 2008 
 
 

Présidents de classe / Class Presidents 
Hiver/ Winter 2008 

Congratulations / Félicitations aux nouveaux élus ! 
 

Programme Président(e) Assistant(e) 
Tech. de bureau Yves Morin Dodeline Vilus 
Comptabilité financière infor. – Janv. Kamal ElChami Alioune Dosso 
Comptabilité financière infor. – Sept.. Zakarie El Moufakkir Alexandra Meza 
Assurance de dommages – Janv. Martin Lachapelle Jean-Paul Makongo 
Assurance de dommages – Sept. Sacha-Yves Jean-Louis Moussa Tenjaoui 
Commerce International Cédrick Alexanderson Fabricio Bernal 
Tech. des médias – Janv. Gr. A Laurent Guerlais Xavier Lawrence 
Tech. des médias – Janv. Gr. B Patrick Gougeon Vincent Grégoire 
Tech. des médias – Sept. Gr. A Tommy Thibault Mathias Retamal 
Tech. des médias – Sept. Gr. B Jessy Poulin Maxime Néron 
Tech. juridiques   I Mylaine Viau Karine Lemieux 
Paralegal I Vanessa Pagé Julie Lê 
Tech. juridiques II Elyse Morissette Stéphanie Chouinard 
Paralegal II Loukia Nitsos Paula Dumitrascu 
Medical Records I Joyce Molina Sonal Patel 
Medical Records II Laura Leone Emilia Tokés 
Medical Records III Kate Ilaqua Karina Pinsonneault 
Transcription Médicale Karine Teasdale Jocelyne St-Cyr 
 
Ces personnes sont vos élus, n’hésitez pas à leur parler et à leur offrir vos suggestions.  Faites-leur part de vos désirs et attentes.  
Ils se feront un plaisir de vous représenter. 
Do not hesitate to speak to your representative about your concerns or suggestions.  Let your voice be heard! 
 
RAPPEL : Réunion le jeudi 24 janvier de 12 h 00 à 13 h 00 au local 303   
  SVP confirmez votre présence sur la liste affichée à l’entrée. 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

          
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

AV I S  AU X  I NT É R E S SÉ S  
S I G N -UP  S HE ET S AR E  UP !  

C OM I T É S  O R GA N I SA T E U R S  
 
Contribuez à la belle ambiance du collège tout en bénéficiant d’une expérience super enrichissante. 
Join any or all of the following ORGANIZING COMMITTEES  and benefit from a most worthwhile experience. 
Inscrivez-vous à un ou plusieurs  
comités organisateurs;        
1. Santé et premiers soins ;      1. Health & First Aid 
2. Environnement;       2. Environment 
3. St-Valentin ;        3. Valentine’s day 
4. Semaine multiculturelle ;      4. Multicultural Week 
5. Journal « Echo’Sullivan » ;      5. “Echo’Sullivan” Newsletter 
6. Sports.        6. Sports. 
 

Les feuilles d’inscriptions sont 
affichées dans le hall d’entrée.  
Toutes les explications seront données 
lors de la première rencontre. 
All information regarding the mandate 
of each committee will be given at the 
first meeting. 
 

 

 
  

 

Vous voulez arrêter de 

fumer? 

www.défitabac.qc.ca  

Do you want to 

quit smoking? 

www.cqts.qc.ca/

sqast/index.html  



The opinions expressed in EchO’Sullivan are those o f the writers and not necessarily of O’Sullivan Col lege.  

LEARNING CENTRE 
 
THE LEARNING CENTRE SESSIONS WILL  
BEGIN ON MONDAY, FEBRUARY 4. 
IF YOU HAVE REGISTERED, MAKE SURE THAT 
YOU CONSULT THE SCHEDULE POSTED IN THE 
LIBRARY FOR THE DAY AND TIME OF YOUR 
MEETING. 
CENTRE D'AIDE 
LES ACTIVITÉS DU CENTRE D'AIDE 
DÉBUTERONT LE LUNDI 4 FÉVRIER. SI VOUS 
ÊTES INSCRIT, ASSUREZ-VOUS DE CONNAÎTRE 
LE JOUR ET L'HEURE DE VOTRE RENCONTRE 
EN VENANT CONSULTER LES HORAIRES 
AFFICHÉS À LA BIBLIOTHÈQUE. 

UNIVERSITÉ 
   
 UNIVERSITY 
 
Si vous désirez vous inscrire à l'Université pour 
septembre 2008, la date limite est le 1er mars. 
Les affiches sur les Portes ouvertes des 
universités sont à la bibliothèque. 
If you want to apply to university for 
September 2008, don't forget that the deadline 
is March 1st. 
Dates for the Open House are posted at the 
library (100). 
Pour plus d'information, voir Dominic 
LaManna, Réception 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

NEW YORK NEW YORK NEW YORK 
 
Que diriez-vous de passer vos vacances de PÂQUES à 

NNEEWW  YYOORRKK 
EASTER in NNEEWW  YYOORRKK anyone? 
De luxe Hotel in the heart of Manhattan 
 

309 $ Occupation quadruple 
Taxe 10 $ 

 
Incluant hébergement et transport 
 

Hôtel de luxe 5 étoiles! 
PLACES TRÈS LIMITÉES 

Plus d'information voir Orly (local 301) 
NEW YORK NEW YORK NEW YORK   

« Un livre, c’est un détonateur qui sert à faire réagir les 

gens. » 

  Amélie Nothomb – Les combustibles  

 

 

Quelques détonateurs à la bibliothèque du collège : 

 

Sacrée politesse / Louise Masson 

Les nouvelles cordes sensibles des Québécois / Jacques Bouchard 

L’évangile de Jimmy / Didier van Cauwelaert 

Passage Mortel / Kathy Reichs 

 

Nos étudiants en Plateau apprécieraient beaucoup vos restants de peinture.Nos étudiants en Plateau apprécieraient beaucoup vos restants de peinture.Nos étudiants en Plateau apprécieraient beaucoup vos restants de peinture.Nos étudiants en Plateau apprécieraient beaucoup vos restants de peinture.    
    
You have leftover paint sitting at home or in your garage? Our “Plateau/Cinema” students would really You have leftover paint sitting at home or in your garage? Our “Plateau/Cinema” students would really You have leftover paint sitting at home or in your garage? Our “Plateau/Cinema” students would really You have leftover paint sitting at home or in your garage? Our “Plateau/Cinema” students would really 
appreciate yoappreciate yoappreciate yoappreciate you bringing them in.u bringing them in.u bringing them in.u bringing them in.    
    
DépDépDépDéposezosezosezosez----les aux locaux 105 ou 103. / les aux locaux 105 ou 103. / les aux locaux 105 ou 103. / les aux locaux 105 ou 103. / Please leave them in Room 105 or RPlease leave them in Room 105 or RPlease leave them in Room 105 or RPlease leave them in Room 105 or Room 103.oom 103.oom 103.oom 103.    
                    Merci! Merci! Merci! Merci! / / / / Thank you!Thank you!Thank you!Thank you!    

Le fleurdelisé a 60 ans. 
 
Vous êtes curieux d’en savoir 
plus? Consultez le tableau dans 
notre hall d’entrée ou 
www.drapeau.gouv.qc.ca 
 
Happy birthday to the Fleur-de-
Lis! It is now 60 years old. 
 
Want to know more? Come see 
the board in the hall or 
www.drapeau.gouv.qc.ca  

 

IMPORTANTIMPORTANTIMPORTANTIMPORTANT    
 

Un petit rappel 

À cause des dégâts laissés par certains 

individus, la direction du collège ne tolère 

aucune nourriture ni baucune nourriture ni baucune nourriture ni baucune nourriture ni boissonoissonoissonoisson ailleurs 
qu’à la cafétéria (06) et le lounge (07). 

 

Merci! 

A little reminder: 

No food or drinkNo food or drinkNo food or drinkNo food or drink is allowed in the 
college anywhere except in Rooms 06 
(cafeteria) and 07 (lounge). 
 

Thank you! 

Programme de reconnaissance de l’engagement 
étudiant 

 
S’engager bénévolement c’est payant. Ta participation et 
contribution dans des activités bénévoles à l’intérieur et/ou à 
l’extérieur du collège pourraient te permettre de bénéficier 
d’une mention spéciale à ton bulletin. 
Pour plus d’information voir Orly Cohen au Service aux 
étudiants, local 301. 

ocohen@osullivan.edu 
 

Recognition of Student 
Involvement Program 

 
Participation in and 
contribution to various 
activities, whether in or 
outside the college, could 
allow you the benefit of 
having a special mention 
appear on your transcript of 
marks. 
 

Find out more!   See Orly 
(Room 301) 

ocohen@osullivan.edu 
 

À la recherche d’une équipe 
de rédacteurs pour notre 

journal ÉchO’Sullivan . 
 
Vous êtes à l’affût des dernières nouvelles?  Vous 
avez des choses à dire?  Vous aimez écrire?  Alors 
venez rencontrer Orly au Service aux étudiants. 

ocohen@osullivan.edu 
 

Our Echo’Sullivan needs to form a team! 
See Orly for more info! 

 

 

 

 

  


